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PODMIENKY FINANCNYCH UKAZOVATELOV

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

Podmienky finan¢nych ukazovatel'ov upravuji ur€ité vzajomné prava a zaviazky Veritel'a a Dlznika vyslovne
neupravené Produktovym dokumentom, ako aj urCité vzajomné prava a zavizky Veritela a Garanta
neupravené Produktovym dokumentom. Predmetom upravy Podmienok finanénych ukazovatelov je uréenie
Casti obsahu Produktového dokumentu, v ktorom bolo vyslovne dohodnuté pouzitie Podmienok finanénych
ukazovatelov.

Podmienky finanénych ukazovatelov sa uzatvorenim prislusného Produktového dokumentu stivaju jeho
neoddelitelnou stcastou. Dlznik a Garant podpisom Produktového dokumentu potvrdzuju, ze prevzali
Podmienky finan¢nych ukazovatel'ov, boli s nimi oboznameni a suhlasia s ich obsahom.

Pre ucely tychto Podmienok finan¢nych ukazovatelov a zaroven pre Gcely Produktovych dokumentov sa
pouziju nizSie uvedené definicie s nasledovnym vyznamom:

Agregovany celok — znamena DIznika a kazdi Agregovanu uctovnu jednotku;

Agregovana ucftovna jednotka — znamena kazddi spoloCnost’ oznacenti v Produktovom dokumente ako
»Agregovana uctovna jednotka“;

Agregovany finanény ukazovatel? — znamena finanény ukazovatel Agregovaného celku uvedeny
v Produktovom dokumente a vypogcitany sposobom stanovenym v Produktovom dokumente alebo v tychto
Podmienkach finanénych ukazovatel'ov;

Akreditivne podmienky — obchodné podmienky pre akreditivy Veritel'a, v zneni neskorsich dodatkov, na
ktoré odkazuje Produktovy dokument, ktorého sucastou su Podmienky finanénych ukazovatel'ov;

Akreditivny dokument - ma vyznam uvedeny v Akreditivnych podmienkach;

Dcérska iétovna jednotka — znamena dcérsku Gétovni jednotku v zmysle Ugtovnych predpisov;

Dlznik — vo vzt'ahu a pre tcely:

Uverového dokumentu ma vyznam uvedeny v Uverovom dokumente,

Uverovych podmienok ma vyznam uvedeny v Uverovych podmienkach,

Akreditivneho dokumentu znamena Klienta, vo vyzname uvedenom v Akreditivnom dokumente,
Akreditivnych podmienok znamena Klienta, vo vyzname uvedenom v Akreditivnych podmienkach,
Faktoringového dokumentu znamena Klienta, vo vyzname uvedenom vo Faktoringovom dokumente,
Faktoringovych podmienok znamena Klienta, vo vyzname uvedenom vo Faktoringovych podmienkach,
Zaru¢ného dokumentu znamena Klienta, vo vyzname uvedenom v Zaru¢nom dokumente,

Zaruénych podmienok znamena Klienta, vo vyzname uvedenom v Zaruénych podmienkach;

Faktorlngove podmienky — vieobecné obchodné podmienky pre faktoring a forfaiting Veritel'a, v zneni
neskorsich dodatkov, na ktoré odkazuje Produktovy dokument, ktorého sucastou si Podmienky financ¢nych
ukazovatel'ov;

Faktoringovy dokument — ma vyznam uvedeny vo Faktoringovych podmienkach;

Frekvencia vypoctu — vo vzt'ahu ku konkrétnemu finanénému ukazovatel'u urenie opakovania jeho vypoctu
(napr. Stvrtrocné, polrocné, ro¢né) uvedené v suvislosti s takymto finanénym ukazovatelom v Produktovom
dokumente;

Konsolidovany celok — znamena konsolidovany celok v zmysle Uétovnych predpisov;

Materska u¢tovna jednotka — znamena matersk( G&tovnu jednotku v zmysle Uétovnych predpisov;
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Medzinarodné uctovné predpisy — platné Medzinarodné Standardy finanéného vykaznictva (po anglicky
International Financial Reporting Standards) vydané Radou pre medzinarodné G¢tovné Standardy (po anglicky
International Accounting Standards Board);

Opatrenie — pre udely:

a. podvojného ucétovnictva Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky z 16. decembra 2002 ¢&.
23054/2002-92, oznamené v Zbierke zakonov pod ¢. 740/2002 Z.z., ktorym sa ustanovuji podrobnosti o
postupoch Uctovania a rdmcovej UcCtovej osnove pre podnikatel'ov uctujucich v sustave podvojného
uétovnictva, v zneni vSetkych neskorSich zmien a doplneni uvedeného opatrenia a vratane nového
predpisu nahradzajiceho uvedené opatrenie,

b. jednoduchého uctovnictva Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky z 13. decembra 2007 ¢&.
MF/27076/2007-74, oznamené v Zbierke zdkonov pod ¢&. 628/2007 Z.z., ktorym sa ustanovuju
podrobnosti o postupoch t¢tovania a podrobnosti o usporiadani, ozna¢ovani a obsahovom vymedzeni
poloziek uc¢tovnej zavierky pre uctovné jednotky Uétujice v sustave jednoduchého uctovnictva, ktoré
podnikaju alebo vykonavaju inll samostatni zarobkovu ¢innost’, ak preukazuju svoje vydavky vynalozené
na dosiahnutie, zabezpecenie a udrZanie prijmov na Gcely zistenia zdkladu dane z prijmov, v zneni
vSetkych neskorSich zmien a doplneni uvedeného opatrenia a vratane nového predpisu nahradzajuceho
uvedené opatrenie,

C. uctovnictva pre mikro uctovné jednotky: Opatrenia Ministerstva financii Slovenskej republiky z 11.
decembra 2013 ¢. MF/15464/2013-74, oznamené v Zbierke zakonov pod ¢. 457/2013 Z.z., ktorym sa
ustanovuju podrobnosti o usporiadani, oznacovani a obsahovom vymedzeni poloziek individudlnej
uétovnej zavierky a rozsahu udajov uréenych z individualnej €tovnej zavierky na zverejnenie pre mikro
uétovné jednotky, v zneni vSetkych neskorSich zmien a doplneni uvedeného opatrenia a vratane nového
predpisu nahradzajiceho uvedené opatrenie;

Podmienky finanénych ukazovatelov - tieto Podmienky finanénych ukazovatelov, v zneni neskorSich

dodatkov;

P6zicka - penazné prostriedky dlhované jednou osobou inej osobe, ktord nie je bankou, ani pobockou

zahranic¢nej banky, a to bez ohl'adu na vztah takej osoby k osobe dlhujticej peniazné prostriedky;

Produktové podmienky — spolo¢né oznaCenie pre Akreditivne podmienky, Faktoringové podmienky,

Uverové podmienky a Zaruéné podmienky alebo pre ktorékol'vek z nich;

Produktovy dokument — spoloéné oznagenie pre Akreditivny dokument, Faktoringovy dokument, Uverovy

dokument a Zaruény dokument alebo pre ktorykol'vek z nich;

Sledované obdobie — kazdé obdobie pozostavajuce z uréitého poctu kalendarnych mesiacov uréeného

v zavislosti na Frekvencii vypoctu vo vztahu k jednotlivému finanénému ukazovatel'u nasledovne:

a. Vv pripade $tvrtroénej Frekvencie vypoétu kazdé obdobie za¢inajice v prvy defi prislusného Uétovného
obdobia a kon¢iace v posledny den treticho, Siesteho, deviateho a dvanasteho kalendarneho mesiaca
v rovnakom U&tovnom obdobi,

b. v pripade polro¢nej Frekvencie vypoétu kazdé obdobie zaGinajiice v prvy dei prislusného Uétovného
obdobia a koné¢iace v posledny def Siesteho a dvanasteho kalendarneho mesiaca v rovnakom U&tovnom
obdobi,

c. v pripade ro¢nej Frekvencie vypoétu kazdé obdobie za¢inajiice v prvy deit prislusného Uétovného obdobia
a kongiace v posledny defi dvanasteho kalendarneho mesiaca v rovnakom Uétovnom obdobi;

Slovenské uctovné predpisy — vSeobecne zavizné uctovné predpisy platné v Slovenskej republike, vratane

Zakona o Gctovnictve, Opatrenia a slovenskych u¢tovnych standardov;

Spriaznena osoba — ma vyznam uvedeny v Zakone ¢. 7/2005 Z.z. o konkurze a reStrukturalizacii, v zneni

neskorsich zmien, v zneni platnom ku diu G¢innosti tychto Podmienok finanénych ukazovatelov;

Uétovné obdobie — znamena obdobie dvanast’ po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov kondiace 31.

decembra v kazdom prislusnom kalendarnom roku alebo v taky iny den kalendarneho roka, ktory je uvedeny

v Produktovom dokumente;

Uétovné predpisy — v pripade Dlznika a Garanta, resp. vo vztahu k Dlznikovi a Garantovi so sidlom:

a. v Slovenskej republike Slovenské uc¢tovné predpisy, a

b. mimo Slovenskej republiky Medzinarodné ti¢tovné predpisy alebo Zahrani¢né uctovné predpisy;

Uttovné vykazy — GGtovné vykazy vo vyzname uvedenom v Produktovom dokumente, pri¢om Vv savislosti

s konkrétnym finanénym ukazovatelom sa ,,Uétovnymi vykazmi“ rozumeju Gétovné vykazy Specifikované

v Produktovom dokumente v suvislosti s takymto finanénym ukazovatel'om;

Uverové podmienky - vieobecné uverové podmienky Veritela, v zneni neskorich dodatkov, na ktoré

odkazuje Uverovy dokument, ktorého st¢astou su Podmienky finanénych ukazovatel'ov;

Uverovy dokument — ma vyznam uvedeny v Uverovych podmienkach;

Vseobecné obchodné podmienky - aktualne platné vSeobecné obchodné podmienky vydané Veritel'om,

v zneni ich zmien a dodatkov;
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Zahrani¢né uctovné predpisy — vSeobecne zavdzné uctovné predpisy platné v state sidla Dlznika, Garanta
alebo inej osoby, ktorej Uétovné vykazy sa majii pouzit pre vypocet finanéného ukazovatela, iné ako
Medzinarodné uctovné predpisy;

Ziakon o ucétovnictve — zakon €. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve, v zneni neskorsich predpisov;

Zarucné podmienky — obchodné podmienky pre zaruky Veritel'a, v zneni neskorSich dodatkov, na ktoré
odkazuje Produktovy dokument, ktorého sucast’ou sut Podmienky financnych ukazovatel'ov;,

Zarucny dokument — ma vyznam uvedeny v Zaruc¢nych podmienkach.

Pre G¢ely Podmienok finanénych ukazovatel'ov, ako aj Produktovych dokumentov a Produktovych podmienok,
plati:

a.

pojmy svelkym zaliatoénym pismenom v Podmienkach finanénych ukazovatelov sa pouZiju
S vyznamom, sktorym st pouzité v Produktovom dokumente, ak v Podmienkach finanénych
ukazovatel'ov nie je vyslovne uvedené inak. Ak v Produktovom dokumente nie je takému pojmu priradeny
ziaden vyznam, pouziju sa s vyznamom, s akym su pouzité v Produktovych podmienkach,

pojmy s velkym zaéiatoénym pismenom definované v Podmienkach finanénych ukazovatel'ov sa pouziju
v Produktovych dokumentoch a v Produktovych podmienkach v suvislosti s finanénymi ukazovatel'mi s
vyznamom uvedenym v Podmienkach finanénych ukazovatel'ov, ak v Produktovych dokumentoch alebo
v Produktovych podmienkach vyslovne nie je k vyssie uvedenym definicidm priradeny iny vyznam, alebo
ak v Produktovych dokumentoch nie je takéto pouZitie vyslovne vylucené,

nazvy jednotlivych ¢lankov st pouzité vyluéne pre lepSiu orientaciu v ich texte,

vysSie uvedené definicie sa pouziju v Produktovych dokumentoch v savislosti S finanénymi ukazovatel'mi
s vyznamom uvedenym v Podmienkach finanénych ukazovatelov, a to bez ohl'adu na to, ¢i st uvedené
s velkym alebo malym zadiato¢nym pismenom, okrem pripadu, ak je vyslovne uvedené inak alebo ak
z kontextu vyplyva inak,

vysSie uvedené definicie sa pouZziju v Produktovych dokumentoch v savislosti v finanénymi ukazovatel'mi
s vyznamom uvedenym v Podmienkach finanénych ukazovatelov, ato bez ohl'adu na to, ¢i su uvedené
V jednotnom alebo mnoznom cisle, okrem pripadu, ak je vyslovne uvedené inak.

Clanok II.
Finan¢né ukazovatele

Jednotlivé financné ukazovatele budu vypocitané nasledovnym spdsobom:

a.

b.

CAPEX spdésobom uvedenym v bode 2.2. nizsie;

Celkova likvidita (v angl. jazyku Current ratio) = Kratkodobé aktiva / Kratkodobé pasiva;

Celkové aktiva (v angl. jazyku Total assets) spésobom uvedenym v bode 2.2. niZ$ie;

Celkové trzby (v angl. jazyku Operating revenues) sposobom uvedenym v bode 2.2. nizZSie;

CPLTD (v angl. jazyku Current Portion of Long Term Debt) spdsobom uvedenym v bode 2.2. nizsie;
DEBT spdésobom uvedenym v bode 2.2. nizsie;

DEBT/EBITDA = DEBT / EBITDA,;

Dlhova sluzba (v angl. jazyku Debt service) spésobom uvedenym v bode 2.2. niZ$ie;

Doba inkasa pohPadavok (v angl. jazyku Receivables period) = ((Priemerna hodnota pohl'adavok z OS /
Celkové trzby) * Pocet dni v Sledovanom obdobi);

Doba obratu zasob (v angl. jazyku Inventory period) = (Priemerna hodnota zasob / Naklady na material,
energie, tovar a sluzby) * Pocet dni v Sledovanom obdobi;

Doba splatnosti zavizkov (v angl. jazyku Payables period) = (Priemerna hodnota zavidzkov / Naklady na
material, energie, tovar a sluzby) * Pocet dni v Sledovanom obdobi;

DSCR (v angl. jazyku Debt Service Coverage Ratio) = (EBITDA - Splatna dafi z prijmov) / Dlhova
sluzba;
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aa.

bb.

CC.

dd.

ee.

ff.

gg.

DSCR zohladiiujice CAPEX = (EBITDA - CAPEX - Splatna dan z prijmov) / Dlhova sluzba
EBIT (v angl. jazyku Earnings Before Interests and Tax) spésobom uvedenym v bode 2.2. niZsie;
EBIT marza v percentach = (EBIT / Celkové trzby) * 100

EBITDA (v angl. jazyku Earnings Before Interests,Tax, Depreciation and Amortization) spésobom
uvedenym v bode 2.2. niZsie;

EBITDA marza v percentach = (EBITDA / Celkové trzby) * 100

EBT (v angl. jazyku Earnings Before Tax) = EBIT + Vysledok hospodarenia z finanénej ¢innosti;
Hospodarsky vysledok (v angl. jazyku Profit / Loss) sp6sobom uvedenym v bode 2.2. niZsie;
Intragroup uroky (v angl. jazyku intragroup interests) spésobom uvedenym v bode 2.2. niZsie;

MarzZa Hospodarskeho vysledku (v angl. jazyku Profit / Loss margin) v percentach = (Hospodarsky
vysledok / Celkové trzby) * 100

Neobezny majetok spdsobom uvedenym v bode 2.2. nizsie;

Neobchodné vnitroskupinové vztahy (v angl. jazyku Non-trade related intragroup relations) =
Intragroup zavazky— Intragroup pohladavky;

NET DEBT = DEBT - Finan¢né ucty;

NET DEBT / EBITDA = (DEBT - Finan¢né ucty) / EBITDA;
Nevyplatené intragroup troky sposobom uvedenym v bode 2.2. nizsie;
OPEX spésobom uvedenym v bode 2.2. nizSie;

Podiel vlastného imania (v angl. jazyku Equity ratio) v percentach = (Vlastné imanie / Celkové aktiva) *
100;

Refaktirované naklady = vynosy stvisiace s refakturaciou nakladov na energie a sluzby;

Upravené vlastné imanie (v angl. jazyku Adjusted equity) = Vlastné imanie + Intragroup zavizky —
Intragroup pohladavky;

Upraveny podiel vlastného imania (v angl. jazyku Adjusted equity ratio) v percentach = ((Vlastné
imanie + Intragroup zavazky — Intragroup pohladavky) / Celkové aktiva) * 100;

Urokové krytie (v angl. jazyku Interest cover) = EBIT / Urokové naklady;

Vlastné imanie (v angl. jazyku Equity) spésobom uvedenym v bode 2.2. niZ$ie.

Pre ucely tychto Podmienok finanénych ukazovatel'ov a zaroven pre ucely Produktovych dokumentov sa d’alej
uvedené finan¢éné ukazovatele vypocitaju nasledovne:

CAPEX (investicie do fixného majetku (hmotny, nehmotny, finanény) v Sledovanom obdobi) vypocitany na
zaklade Uctovnych vykazov pripravenych podla:

0]

Slovenskych uctovnych predpisov:

CAPEX = (Neobezny majetok bezného uctovného obdobia (S r. 2) + odpisy a opravné polozky k
dlhodobému nehmotnému majetku a dlhodobému hmotnému majetku (V r. 21) bezného uétovného obdobia
+ opravné polozky k finanénému majetku (V r. 48) bezného uétovného obdobia + hodnota predaného
majetku (V r. 24) bezného U&tovného obdobia + predané cenné papiere a podiely (V r. 46) - neobezny
majetok bezprostredne predchadzajuceho Uétovného obdobia (S r. 2))



(ii) Slovenskych uétovnych predpisov pre Mikrotétovné jednotky:

CAPEX = (Neobezny majetok bezného ti¢tovného obdobia (S r. 2) + odpisy bezného Gétovného obdobia a
opravné polozky (V r. 14) bezn¢ho uétovného obdobia + hodnota predaného majetku (V r. 15) bezného
Uctovného obdobia + predané cenné papiere a podiely (V r. 28) - neobezny majetok bezprostredne
predchadzajiuceho Uétovného obdobia (S r. 2))

(iii) Medzinarodnych u¢tovnych predpisov alebo Zahrani¢nych tétovnych predpisov:

CAPEX = (Hodnota dlhodobého majetku na konci Sledovaného obdobia + odpisy a opravné polozky k
dlhodobému majetku + hodnota predaného dlhodobého majetku - hodnota dlhodobého majetku na zaéiatku
Sledovaného obdobia)

Celkové aktiva (v angl. jazyku Total assets) (sicet obezné¢ho majetku, neobezné¢ho majetku a Casového
rozliSenia na strane aktiv) vypocitané na zaklade Uctovnych vykazov pripravenych podrla:
(i) Slovenskych uétovnych predpisov:
Celkové aktiva = spolu majetok (S r. 01)
(if) Slovenskych uétovnych predpisov pre MikrotG¢tovné jednotky:
Celkové aktiva = spolu majetok (S r. 01)
(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo Zahrani¢nych tétovnych predpisov:
Celkové aktiva = celkové aktiva

Celkové trzby (v angl. jazyku Operating revenues) (vynosy z hospodarske/prevadzkovej Cinnosti (bez
vynosov z financnej Cinnosti) oCistené o trzby z predaja majetku, z postipenia pohladavok a hodnoty
stvisiacej s rozpustanim investi¢nej dotacie) vypocitané na zaklade Uctovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych Gétovnych predpisov:
Celkové trzby = (Vynosy z hospodarskej ¢innosti spolu (V r. 02) - Trzby z predaja DNM, DHM a

materialu (V r. 08) - Trzby z postipenia pohl'adavok a hodnoty stvisiacej s rozpustanym investi¢nej
dotacie (¢ast’' V r. 09))

(ii) Slovenskych G¢tovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

Celkové trzby = (Vynosy z hospodarskej ¢innosti spolu (V r. 01) - Trzby z predaja DNM, DHM a
materialu (V r. 06) - Trzby z postipenia pohl'adavok a hodnoty stvisiacej s rozpustanym investicnej
dotacie (¢ast’ V r. 07))

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo Zahrani¢nych Gétovnych predpisov:
Celkové trzby = prevadzkové trzby (v angl. jazyku operating revenues)

ktora je splatna v Sledovanom obdobi, za ktoré sa pocita tento finanény ukazovatel') vypocitané na zaklade
Uc¢tovnych vykazov pripravenych podrla:

(i) Slovenskych Gétovnych predpisov:

finan¢nych leasingov + celkova ro¢na vyska splatok istiny z inych cudzich zdrojov (vydané dlhopisy a
vydané zmenky na uhradu)*, ktoré su prijaté a splatné v Sledovanom obdobi, za ktoré sa pocita tento
finan¢ny ukazovatel)

* ide o dlhopisy a zmenky vydané:

- Dlznikom, ak sa CPLTD vypod&itava na zéklade individualnych Uétovnych vykazov Dlznika

- Dlznikom a kazdou osobou, ktora je podl'a Uétovnych predpisov vo vztahu Dlznikovi ako Materskej
uctovnej jednotke jeho Dcérskou uctovnou jednotkou tvoriacou s nim Konsolidovany celok, ak sa
CPLTD vypogtitava na zaklade konsolidovanych Uétovnych vykazov Dlznika

(ii) Slovenskych Gétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

vvvvv



finan¢nych leasingov + celkova ro¢na vyska splatok istiny z inych cudzich zdrojov (vydané dlhopisy a
vydané zmenky na uhradu)*, ktoré su prijaté a splatné v Sledovanom obdobi, za ktoré sa pocita tento
finan¢ny ukazovatel’)

* ide o dlhopisy a zmenky vydané:

- Dlznikom, ak sa CPLTD vypo¢itava na zaklade individudlnych Uétovnych vykazov Dlznika

- Dlznikom a kazdou osobou, ktora je podla Uétovnych predpisov vo vztahu Dlznikovi ako Materskej
uctovnej jednotke jeho Dcérskou uctovnou jednotkou tvoriacou s nim Konsolidovany celok, ak sa
CPLTD vypogtitava na zaklade konsolidovanych Uétovnych vykazov Dlznika

(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych tétovnych predpisov:

vvvvv

finanénych leasingov + celkova ro¢na vyska splatok istiny z inych cudzich zdrojov (vydané dlhopisy a
vydané zmenky na Ghradu)*, ktoré su prijaté a splatné v Sledovanom obdobi, za ktoré sa pocita tento
finanény ukazovatel))

* ide o dlhopisy a zmenky vydané:

- Dlznikom, ak sa CPLTD vypo¢itava na zaklade individualnych U&tovnych vykazov Dlznika

- Dlznikom a kazdou osobou, ktora je podla Ugtovnych predpisov vo vztahu Dlznikovi ako Materskej
uctovnej jednotke jeho Dcérskou uctovnou jednotkou tvoriacou s nim Konsolidovany celok, ak sa
CPLTD vypogtitava na zaklade konsolidovanych Uétovnych vykazov Dlznika

DEBT (sucet hodnoty vydanych dlhopisov, hodnoty zmeniek na thradu a vsetkych nesplatenych Poziciek,
leasingov a finan¢nych vypomoci, ktoré nie st poskytnuté Spriaznenymi osobami) vypocitany na zaklade
Uc¢tovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych Gétovnych predpisov:

DEBT = (Dlhodobé zmenky na thradu (S r. 112) + vydané dlhopisy (S r. 113) + cast’ riadku iné dlhodobé
zavizky (viazuca sa na leasing -> S r. 115) + Dlhodobé bankové tvery (S r. 121) + ¢ast riadku iné zavézky
(viaZuca sa na leasing -> S r. 135) + Bezné bankové tivery (S r. 139) + Kratkodobé finan¢né vypomoci (S
r. 140))

(ii) Slovenskych u¢tovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

DEBT = (Dlhodobé zavizky okrem rezerv a uverov (Cast’ viazuca sa na leasingy a P6zicky od tretich stran
-> S r. 35) + Dlhodobé bankové tvery (S r. 37) + Ostatné kratkodobé zavizky (Cast’ viaZuca sa na leasingy
a Pozi¢ky od tretich stran -> S r. 42) + bezné bankové tvery (S r. 44) + kratkodobé finanéné vypomoci (S
r. 45))

(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych étovnych predpisov:

vvvvv

vnutroskupinovych uverov), leasingov, dlhopisov splatenych v Sledovanom obdobi) vypocitana na zaklade
Uctovnych vykazov pripravenych podrla:

(i) Slovenskych G¢tovnych predpisov:

vvvvv

finan¢nych leasingov + celkova ro¢na vyska splatok istiny z inych cudzich zdrojov, ktoré¢ su splatné v
Sledovanom obdobi (vydané dlhopisy a vydané zmenky na uhradu)*, za ktoré sa pocita tento financny
ukazovatel’ + celkova vyska nakladovych trokov (V r. 49))

(ii) Slovenskych uétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

vvvvv

finan¢nych leasingov + celkova rocna vyska splatok istiny z inych cudzich zdrojov (vydané dlhopisy a
vydané zmenky na uhradu)*, ktoré su prijaté a splatné v Sledovanom obdobi, za ktoré sa pocita tento
finanény ukazovatel’ + celkova vyska nakladovych tirokov (V r. 31))
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(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych uétovnych predpisov:

vvvvv

finan¢nych leasingov + celkova rocnéd vyska splatok istiny z inych cudzich zdrojov (vydané dlhopisy a
vydané zmenky na thradu)*, ktoré su prijaté a splatné v Sledovanom obdobi, za ktoré sa pocita tento
finanény ukazovatel’ + celkova vyska nakladovych trokov)

EBIT (v angl. jazyku Earnings Before Interests and Tax) (prevadzkovy zisk vyjadreny ako vysledok
hospodarenia z hospodarskej/prevadzkovej ¢innosti oCisteny o polozky tykajice sa predaja majetku, o zapornu
hodnotu opravnych poloziek, hodnotu stvisiacu s rozpustenim investi¢nych dotacii do vynosov) vypocitany
na zaklade Uétovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uétovnych predpisov:

EBIT = (Vysledok hospodarenia z hospodarskej ¢innosti (V r. 27) — Trzby z predaja dlhodobého
nehmotného majetku, dlhodobého hmotného majetku a materialu (V r.08) + Zostatkova cena predaného
dlhodobého majetku a predaného materialu (V r. 24) + zaporny zostatok uétu Opravné polozky k zasobam
(V r. 13) + zaporny zostatok uétu (Opravné polozky k dlhodobému nehmotnému majetku a dlhodobému
hmotnému majetku (V r. 23) + zaporny zostatok uétu Opravné polozky k pohladavkam (V r. 25) - vynosy
z investiénych, jednorazovych, resp. inych mimoriadnych dotacii (¢ast' na V r. 9))

(ii) Slovenskych Gctovnych predpisov pre Mikrotctovné jednotky:

EBIT = (Vysledok hospodarenia z hospodarskej ¢innosti (V r. 18) — Trzby z predaja dlhodobého
nehmotného majetku, dlhodobého hmotného majetku a materialu (V r. 06) + Zostatkova cena predaného
dlhodobého majetku a predaného materialu (V r. 15) + zaporny zostatok uctu Opravné polozky k
pohladavkam (V r. 16) - vynosy z investiénych, jednorazovych, resp. inych mimoriadnych dotacii (¢ast’
naVvr.7))

(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych tétovnych predpisov:

EBIT = vysledok hospodarenia z prevadzkovych ¢innosti oCisteny o polozky tykajice sa predaja majetku,
o zaporn hodnotu opravnych poloziek, hodnotu stvisiacu s rozpustenim investi¢nych dotacii do vynosov

EBITDA (stcet prevadzkového zisku a odpisov DHM a DNM, pri¢om prevadzkovy zisk znamena vysledok
hospodarenia z hospodarskej/prevadzkovej ¢innosti oCisteny o polozky tykajice sa predaja majetku, o zapornu
hodnotu opravnych poloziek, hodnotu suvisiacu s rozpustenim investicnych dotacii do vynosov) vypocitana
na zaklade Uétovnych vykazov pripravenych podra:

(i) Slovenskych Gétovnych predpisov:

EBITDA = (Vysledok hospodarenia z hospodarskej ¢innosti (V r. 27) — Trzby z predaja dlhodobého
nehmotného majetku, dlhodobého hmotného majetku a materialu (V r. 08) + Zostatkova cena predaného
dlhodobého majetku a predaného materialu (V r. 24) + Odpisy dlhodobého nehmotného a dlhodobého
hmotného majetku (V r. 22) + zaporny zostatok uctu Opravné polozky k zasobam (V r. 13) + zaporny
zostatok uctu (Opravné polozky k dlhodobému nehmotnému majetku a dlhodobému hmotnému majetku (V
r. 23) + zaporny zostatok uctu Opravné polozky k pohladavkam (V r. 25) - vynosy z investi¢nych,
jednorazovych, resp. inych mimoriadnych dotacii (¢ast na V r. 9))

(ii) Slovenskych G¢tovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

EBITDA = (Vysledok hospodarenia z hospodarskej ¢innosti (V r. 18) — Trzby z predaja dlhodobého
nehmotného majetku, dlhodobého hmotného majetku a materialu (V r. 06) + Zostatkova cena predaného
dlhodobého majetku a predaného materialu (V r. 15) + Odpisy a opravné polozky k dlhodobému
nehmotnému majetku a dlhodobému hmotnému majetku (V r. 14) + zaporny zostatok Gétu Opravné
polozky k pohladavkam (V r. 16) - vynosy z investiénych, jednorazovych, resp. inych mimoriadnych
dotacii (¢ast' na V r. 7))

(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych uétovnych predpisov:

EBITDA = (sucet prevadzkového zisku a odpisov DHM a DNM pricom prevadzkovy zisk vyjadrujeme
ako vysledok hospodarenia z prevadzkovej Cinnosti po ocisteni o polozky tykajuce sa predaja majetku, o
zapornu hodnotu opravnych poloziek a hodnotu suvisiacu s rozpustenim investicnych dotacii do vynosov)

Finanéné uéty (v angl. jazyku Financial accounts) vypogitané na zaklade Uétovnych vykazov pripravenych
podla:



(i) Slovenskych uétovnych predpisov:
Finanéné Gty = finanéné Géty (Sr. 71)
(if) Slovenskych uétovnych predpisov pre MikrotGc¢tovné jednotky:
Finanéné Gty = finan¢ny majetok (S r. 21)
(iii) Medzinarodnych u¢tovnych predpisov alebo Zahrani¢nych tétovnych predpisov:
Finanéné Uty = zostatok na finan¢nych tctoch
Hospodarsky vysledok (v angl. jazyku Profit / Loss) (vysledok hospodarenia za Sledované obdobie po
zdaneni) vypocitany na zaklade Uctovnych vykazov pripravenych podla:
(i) Slovenskych uétovnych predpisov:
Hospodarsky vysledok = Vysledok hospodarenia za Sledované obdobie po zdaneni (V r. 61)
(ii) Slovenskych aétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:
Hospodarsky vysledok = Vysledok hospodarenia za Sledované obdobie po zdaneni (V r. 38)
(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych tétovnych predpisov:
Hospodarsky vysledok = Cisty zisk (vysledok hospodérenia po zdaneni)
Intragroup pohPadavky (v angl. jazyku Non-trade related intragroup receivables) (pohladavky voci

Spriaznenym osobam s vynimkou pohladdvok z obchodného styku) vypoéitané na zéklade Uétovnych
vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych t¢tovnych predpisov:

Vnutroskupinové pohladavky = (Pozicky prepojenym uctovnym jednotkam (S r. 25) + P6zicky v ramci
podielovej u¢asti okrem prepojenym Gctovnym jednotkdm (S r. 26) + Ostatné pdzicky (S r. 27) + Pozicky
a ostatny dlhodoby finanény majetok so zostatkovou dobou splatnosti najviac jeden rok (S r. 29) + Ostatné
pohladavky voci prepojenym uctovnym jednotkam (S r. 47) + Ostatné pohladavky v ramci podiclovej
ucasti okrem pohladavok voéi prepojenym uctovnym jednotkam (S r. 48) + Pohl'adavky voéi spolo¢nikom,
¢lenom a zdruzeniu (S r. 49) + Cast’ polozky Iné pohladavky (S r. 51) viazuca sa na vnutroskupinové
vztahy + Ostatné pohl'adavky voci prepojenym uétovnym jednotkdm (S r. 59) + Ostatné pohladavky v
ramci podielovej ucasti okrem pohladavok voci prepojenym uctovnym jednotkdm (S r. 60) + Pohl'adavky
voci spolo¢nikom, ¢lenom a zdruzeniu (S r. 61) + Cast’ polozky Iné pohladavky (S r. 65) viaZuca sa na
vnutroskupinové vztahy)

(ii) Slovenskych G¢tovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

Vnutroskupinové pohladavky = (pohladavky voci Spriaznenym osobam s vynimkou pohladavok z
obchodného styku)

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo Zahrani¢nych tétovnych predpisov:

Vnutroskupinové pohladavky = pohladavky vocéi Spriaznenym osobam s vynimkou pohladavok z
obchodného styku

Spriaznenych 0s6b) vypoéitané na zaklade Uétovnych vykazov pripravenych podra:

(i) Slovenskych G¢tovnych predpisov:

Awvew
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Intragroup zavizky (v angl. jazyku Non-trade related intragroup payables) (zavdzky voéi Spriaznenym
osobam s vynimkou zavézkov z obchodného styku) vypocitané na zaklade Uctovnych vykazov pripravenych
podTa:

(i)  Slovenskych uétovnych predpisov:

Vnutroskupinové zaviazky = (Ostatné zavizky voci prepojenym uctovnym jednotkdm (S r. 108) + Ostatné
zavizky v ramci podielovej Gcasti okrem zavizkov voci prepojenym uctovnym jednotkdm (S r. 109) +
Cast’ poloziek Ostatné dlhodobé zavéizky (S r. 110) a Iné dlhodobé zavézky (S r. 115) viazuca sa na
vnutroskupinové vztahy + Ostatné zavizky voéi prepojenym uétovnym jednotkam (S r. 128) + Ostatné
zavazky v ramci podielovej ucasti okrem zaviazkov voéi prepojenym uctovnym jednotkam (S r. 129) +
Zavazky voci spolo¢nikom a zdruzeniu (S r. 130) + cast’ poloziek Iné zavizky (S r. 135) a Kratkodobé
finan¢né vypomoci (S r. 140) viazuca sa na vnutroskupinové vztahy)

(ii) Slovenskych Gétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

Vnutroskupinové zaviazky = (Cast’ poloziek Dlhodobé zavizky okrem rezerv a uverov (S r. 35) a Ostatné
kratkodobé zavazky (S r. 42) viazuce sa na vnutroskupinové vztahy)

(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych tétovnych predpisov:
Vnutroskupinové zavizky = zavizky voci Spriaznenym osobam s vynimkou zavdzkov z obchodného
styku
Investi¢né dotacie (v angl. jazyku Investment subsidy) vypo&itané na zéklade Uétovnych vykazov
pripravenych podla:
(i) Slovenskych Gétovnych predpisov:

Investicné dotacie = vynosy z investicnych, jednorazovych, resp. inych mimoriadnych dotécii pouzitych
na financovanie CAPEX-u (¢ast na V 1. 9)

(ii) Slovenskych uétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

Investicné dotacie = vynosy z investicnych, jednorazovych, resp. inych mimoriadnych dotacii pouzitych
na financovanie CAPEX-u (¢ast na Vr. 7)

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo Zahrani¢nych Gétovnych predpisov:
Investi¢né dotacie = vynosy z investi¢nych, jednorazovych, resp. inych mimoriadnych dotécii pouzitych
na financovanie CAPEX-u
Kratkodobé aktiva (obezné (kratkodobé) aktiva) vypocitané na zéklade Uétovnych vykazov pripravenych
podla:
(i) Slovenskych Gétovnych predpisov:
Kratkodobé aktiva = (Obezny majetok (S r. 33) — Dlhodobé pohl'adavky (S r. 41))
(ii) Slovenskych aétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:
Kratkodobé aktiva = (Obezny majetok (S r. 14) — Dlhodobé pohl'adavky (S r. 16))
(iii) Medzinarodnych u¢tovnych predpisov alebo Zahrani¢nych uétovnych predpisov:
Kratkodobé¢ aktiva = objem obeznych (kratkodobych) aktiv

Kratkodobé pasiva (kratkodobé pasiva (splatné do 1 roka)) vypoéitané na zaklade Utovnych vykazov
pripravenych podla:

(i) Slovenskych G¢tovnych predpisov:

Kratkodobé pasiva = (Kratkodobé rezervy (S r. 136) + Kratkodobé zavizky (S r. 122) + Kratkodobé
finan¢né vypomoci (S r. 140) + Bezné bankové uvery (S r. 139) + CPLTD)

(ii) Slovenskych Gétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

Kratkodobé pasiva = (Kratkodobé rezervy (S r. 43) + Kratkodobé zéavizky okrem rezerv, uverov
a vypomoci (S r. 38) + Kratkodobé finan¢né vypomoci (S r. 45) + Bezné bankové uvery (S r. 44) +
CPLTD)

(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych tétovnych predpisov:



Kratkodobé pasiva = kratkodobé pasiva (splatné do 1 roka)

Niklady na material, energie, tovar a sluzby (v angl. jazyku Cost of goods and services) (sucet nakladov za
material a energie, tovar a sluzby) vypocitané na zaklade Uctovnych vykazov pripravenych podrla:

(i) Slovenskych uétovnych predpisov:

Néklady na material, energie, tovar a sluzby = (Naklady vynalozené na obstaranie predaného tovaru (V r.
11) + Spotreba materialu, energie a ostatnych neskladovate'nych dodavok (V r. 12) + Opravné polozky k
zadsobam (V r. 13) + Sluzby (V r. 14))

(if) Slovenskych uétovnych predpisov pre MikrotG¢tovné jednotky:

Néklady na material, energie, tovar a sluzby = (Néaklady vynalozené na obstaranie predané¢ho tovaru (V r.
9) + Spotreba materialu, energie a ostatnych neskladovatel'nych dodavok (V r. 10) + Sluzby (V r. 11))

(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahraniénych tétovnych predpisov:
Naklady na material, energie, tovar a sluzby = sucet nakladov za material a energie, tovar a sluzby v
aktualnom uctovnom Sledovanom obdobi
NeobeZzny majetok (v angl. jazyku Long term assets) vypoéitany na zaklade Uétovnych vykazov
pripravenych podla:
(i) Slovenskych t¢tovnych predpisov:

Neobezny majetok = (Dlhodoby nehmotny majetok sucet (S r. 03) + Dlhodoby hmotny majetok sucet (S r.
11) + Podielové cenné papiere a podiely v prepojenych uctovnych jednotkach (S r. 22) + Podielové cenné
papiere a podiely s podielovou tcastou okrem v prepojenych tétovnych jednotkach (S r. 23) + Ostatné
realizovate'né cenné papiere a podiely (S r. 24) + Dlhové cenné papiere a ostatny dlhodoby finanény
majetok (S r. 28) + Obstaravany dlhodoby finanény majetok (S r. 31) + Poskytnuté preddavky na dlhodoby
finanény majetok (S r. 32))

(ii) Slovenskych Gétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:
Neobezny majetok = Neobezny majetok (S r. 02)

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo Zahrani¢nych G¢tovnych predpisov:
Neobezny majetok = fixny majetok

vyplatené) vypogitany na zéklade Uétovnych vykazov pripravenych podrla:

(i) Slovenskych t¢tovnych predpisov:

Avey

Spriaznenych osob (¢ast’ na V r. 49), ktoré neboli vyplatené)

(ii) Slovenskych uétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

Avew

Spriaznenych 0sob (¢ast’ na V r. 31), ktoré neboli vyplatené)

(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych tétovnych predpisov:

vyplatené

Odpisy (v angl. jazyku depreciation) vypo&itané na ziklade Uétovnych vykazov pripravenych podla:
(i) Slovenskych uétovnych predpisov:

Odpisy = Odpisy dlhodobého nehmotného a dlhodobého hmotného majetku (V r. 22)
(ii) Slovenskych Gétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

Odpisy = Odpisy a opravné polozky k dlhodobému nehmotnému majetku a dlhodobému hmotnému
majetku (V r. 14)

(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych uétovnych predpisov:
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Odpisy = sucet odpisov DHM a DNM
OPEX (investicie do fixného majetku (hmotny, nehmotny, finantny) v Sledovanom obdobi) vypoc€itany na
zaklade Uctovnych vykazov pripravenych podla:
(i) Slovenskych uétovnych predpisov:

OPEX = (spotreba materialu, energie a inych neskladovatenych dodavok (V r. 12) + sluzby (V r. 14) +
osobné naklady (V r. 15) + dane a poplatky (V r. 20) + ostatné naklady na hospodarsku ¢innost’ (V r. 26))

(if) Slovenskych uétovnych predpisov pre MikroGctovné jednotky:

OPEX = (spotreba materialu, energie a inych neskladovatenych dodavok (V r. 10) + sluzby (V r. 11) +
osobné naklady (V r. 12) + dane a poplatky (V r. 13) + ostatné naklady na hospodarsku ¢innost’ (V r. 17))

(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych uétovnych predpisov:

OPEX = Prevadzkové naklady

Peniaze (pokladnica) (v angl. jazyku Cash) vypogitané na zaklade Uétovnych vykazov pripravenych podra:
(i) Slovenskych uétovnych predpisov:
Peniaze = Peniaze (Sr. 72)
(ii) Slovenskych Gctovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:
Peniaze = Cast’ polozky peniaze a uéty v bankach tykajucej sa hotovosti (Sast S r. 22)
(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo Zahrani¢nych Gétovnych predpisov:
Peniaze = Peniaze v hotovosti
Polet dni v Sledovanom obdobi (pocet dni v aktudlnom Sledovanom obdobi) vypocitany na zaklade
Uc¢tovnych vykazov pripravenych podrla:
(i) Slovenskych Gétovnych predpisov:
Pocet dni v Sledovanom obdobi = pocet dni v aktudlnom Sledovanom obdobi
(ii) Slovenskych Gctovnych predpisov pre Mikrotuctovné jednotky:
Pocet dni v Sledovanom obdobi = pocet dni v aktudlnom Sledovanom obdobi
(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo Zahrani¢nych Gétovnych predpisov:
Pocet dni v Sledovanom obdobi = pocet dni v aktudlnom Sledovanom obdobi
Prevadzkové doticie (v angl. jazyku Operating subsidy) vypoéitané na zaklade Udtovnych vykazov
pripravenych podla:
(i) Slovenskych Gétovnych predpisov:

Prevadzkové dotacie = vynosy z prevadzkovych, jednorazovych, resp. inych mimoriadnych dotacii
pouzitych na financovanie beznej prevadzkovej ¢innosti (¢ast’' na V r. 9)

(ii) Slovenskych Gétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

Prevadzkové dotacie = vynosy z prevadzkovych, jednorazovych, resp. inych mimoriadnych dotacii
pouzitych na financovanie beznej prevadzkovej ¢innosti (Cast' na V r. 7)

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo Zahrani¢nych Gétovnych predpisov:

Prevadzkové dotacie = vynosy z prevadzkovych, jednorazovych, resp. inych mimoriadnych dotacii
pouzitych na financovanie beznej prevadzkovej ¢innosti

Priemerna hodnota pohl'adavok z OS (v angl. jazyku Average value of receivables) (Priemernd hodnota
pohl'addvok z obchodného styku za aktudlne a predchadzajuce Sledované obdobie) vypocitand na zaklade
Uctovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych Gétovnych predpisov:
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Priemerna hodnota pohl'adavok z OS = (pohl'adavky z obchodného styku v aktudlnom Sledovanom obdobi
(S r. 54) + pohl'adavky z obchodného styku bezprostredne predchadzajuceho Sledovaného obdobia (S r.
54)) /2

(if) Slovenskych uétovnych predpisov pre MikrotG¢tovné jednotky:

Priemernad hodnota pohl'adavok z OS = (pohl'adavky z obchodného styku v aktualnom tctovnom obdobi
(S. r 18) + pohl'adavky z obchodného styku bezprostredne predchédzajuceho Sledovaného obdobia (S. r
18)) /2

(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych uétovnych predpisov:

Priemerna hodnota pohl'adavok z OS = priemerna hodnota pohl'adavok z obchodného styku za aktualne a
predchadzajice Sledované obdobie

Priemerna hodnota zasob (v angl. jazyku Average value of inventory) (priemerna hodnota zasob za aktualne
a predchadzajice Sledované obdobie) vypocitana na zaklade Uctovnych vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych uétovnych predpisov:

Priemerna hodnota zasob = (zasoby v aktualnom Sledovanom obdobi (S r. 34) + zasoby bezprostredne
predchadzajuceho Sledovaného obdobia (Sr. 34)) / 2

(ii) Slovenskych G¢tovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

Priemernd hodnota zasob = (zasoby v aktudlnom uUc¢tovnom Sledovanom obdobi (S r. 15) + zasoby
bezprostredne predchadzajiiceho Sledovaného obdobia (S r. 15)) /2

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo Zahrani¢nych Gétovnych predpisov:
Priemerna hodnota zasob = priemerna hodnota zasob za aktualne a predchadzajtice Sledované obdobie

Priemerna hodnota zévizkov (v angl. jazyku average value of payables) (priemernd hodnota zavizkov z
obchodného styku za aktudlne a predchadzajuce Sledované obdobie) vypoclitand na zéklade Ucétovnych
vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych Gétovnych predpisov:

Priemerna hodnota zavizkov = (zavéizky z obchodného styku v aktudlnom Sledovanom obdobi (S r. 123) +
zavizky z obchodného styku bezprostredne predchadzajticeho Sledovaného obdobia (S r. 123)) / 2

(ii) Slovenskych G¢tovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

Priemerna hodnota zaviazkov = (kratkodobé zavizky z obchodného styku v aktualnom Sledovanom obdobi
(S r. 39) + kratkodobé zavizky z obchodného styku bezprostredne predchadzajuceho Sledovaného obdobia
(Sr.39)/2

(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo Zahrani¢nych Gétovnych predpisov:

Priemernd hodnota zavdzkov = priemerna hodnota zavdzkov z obchodného styku za aktualne a
predchadzajtce Sledované obdobie

Splatna daii z prijmov (v angl. jazyku paid tax) (Splatna dai z prijmov) vypoéitana na zéklade Uétovnych
vykazov pripravenych podla:

(i) Slovenskych Gétovnych predpisov:
Splatna dan z prijmov = dan z prijmov splatna (V r. 58)
(ii) Slovenskych G¢tovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:
Splatna dan z prijmov = Dani z prijmov (V r. 36)
(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych ti¢tovnych predpisov:
Splatna dan z prijmov = splatna dan
Urokové naklady (v angl. jazyku Interest cost) vypogitané na zaklade Ugtovnych vykazov pripravenych
podla:
(i) Slovenskych Gétovnych predpisov:
Urokové néklady = trokové naklady (V r. 49)
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2.3.

24.

2.5.

(ii) Slovenskych Gétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:
Urokové naklady = urokové naklady (V r. 31)
(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahrani¢nych tétovnych predpisov:

Urokové naklady = trokové naklady

Vlastné imanie (v angl. jazyku Equity) vypoéitané na zéklade Uétovnych vykazov pripravenych podla:
(i) Slovenskych uétovnych predpisov:

Vlastné imanie = vlastné imanie (S r. 80)
(ii) Slovenskych aétovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

Vlastné imanie = vlastné imanie (S r. 25)
(iii) Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahraniénych tétovnych predpisov:

Vlastné imanie = vlastné imanie
Vysledok hospodarenia z finan¢nej Cinnosti (v angl. jazyku Financial result) vypo¢itany na zéklade
Uctovnych vykazov pripravenych podla:
(i) Slovenskych t¢tovnych predpisov:

Vysledok hospodarenia z finanénej ¢innosti = Vysledok hospodarenia z finanénej ¢innosti (V r. 55)
(ii) Slovenskych G¢tovnych predpisov pre Mikrouétovné jednotky:

Vysledok hospodarenia z finan¢nej ¢innosti = Vysledok hospodarenia z finan¢nej ¢innosti (V r. 34)
(iii) Medzinarodnych uctovnych predpisov alebo Zahrani¢nych Gétovnych predpisov:

Vysledok hospodarenia z finan¢nej ¢innosti = vysledok hospodarenia z finan¢nej ¢innosti
Sposoby vypoctu finanénych ukazovatel'ov uvedenych v bode 2.1. vyssie sa pouziju pre vypocet vzdy, ak sa
nepouziji spdsoby vypoctu podla bodu 2.3. nizSie. Na vypocet konkrétneho finanéného ukazovatel’a sa pouzije
ten zo sposobov vypoctu uvedeny pre takyto finanény ukazovatel' v bode 2.1. vySie, ktory je urCeny na
vypocet podl'a takych Uctovnych vykazov, ktoré boli Veritel'ovi odovzdané ako posledné.

Ak sa poc¢itaju finanéné ukazovatele na ziklade Uttovnych vykazov osoby, ktord uétuje v sustave
jednoduchého tctovnictva, takéto financné ukazovatele budu vypocitané nasledovnym sposobom:

a. Rozdiel prijmov a vydavkov = rozdiel prijmov a vydavkov (V r. 12)

b. Prijmy (v angl. jazyku Income) (znamenajice sGcet prijmov z predaja tovaru, vyrobkov, sluzieb

a v8etkych ostatnych prijmov v Sledovanom obdobi) = prijmy celkom (V r. 4)

€. Vydavky (v angl. jazyku Expenses) (znamenajlce sicet vydavkov na kiipu zasob, sluzieb, vyplatu miezd,

platieb poistného a prispevkov, tvorby socialneho fondu a ostatnych vydavkov, ktoré boli uhradené ¢i uz
v hotovosti alebo z bankového uétu v Sledovanom obdobi) = vydavky celkom (V r. 11)

d. Rozdiel majetku a zavizkov = rozdiel majetku a zavizkov (Sr. 21)

e. Majetok (v angl. jazyku Assets) (znamenajuci sucet dlhodobého majetku (hmotny, nehmotny + finanény),

zasob (material, tovar, nedokoncena vyroba, zvierata a ostatné), kratkodobého finanéného majetku (peniaze,
ceniny, zostatok na bankovych uétoch, ostatny kratkodoby finanény majetok), opravnych poloziek
k nadobudnutému majetku. K danej sume je pripoc¢itana pozitivne hodnota priebeznych poloZiek, respektive
odpocitana zaporna hodnota priebeznych poloziek) = majetok celkom (S r. 15)

f.  Zavazky (v angl. jazyku Liabilities) (znamenajuce sucet vSetkych rezerv, zavizkov, zostatku socialneho

fondu, Giverov a opravnych poloziek k nadobudnutému majetku) = zavazky celkom (S r. 20)

Finanéné ukazovatele uvedené v bode 2.3. vysie sa vypoCitajii vzdy na zaklade Utovnych vykazov
zostavenych podla Slovenskych uctovnych predpisov pre Mikrouctovné jednotky.
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

Clanok II1.
Pravidla pre vypocet finanénych ukazovatel’ov

Pre tcely vypoétu finanénych ukazovatelov na zéklade Uétovnych vykazov pripravenych podla Slovenskych
uétovnych predpisov (vratane Slovenskych uctovnych predpisov pre Mikrouctovné jednotky) platia
nasledovné pravidla:

r. -je Cislo riadku z tlac¢iva Vykaz ziskov a strat v plnom rozsahu alebo tlac¢iva Stivaha v plnom rozsahu za
prislusné Sledované obdobie;

S. - je ¢&islo stipea z tlativa Vykaz ziskov a strat v plnom rozsahu alebo tlativa Stvaha v plnom rozsahu za
prislusné Sledované obdobie;

pokial’ nie je pri ¢isle riadku Vykazu zisku a strat uvedené &islo stipca, mé sa za to, Ze je to stipec ¢.1;

pokial’ nie je pri Cisle riadku Suvahy uveden¢ €islo stipca, ma sa za to, Ze je to stipec ¢.2 (bezné Sledované
obdobie netto) ak sa jedna o polozku aktiv a stlpec ¢.4 (bezné Sledované obdobie) ak sa jedna o polozku
pasiv;

S —je Suvaha;
V — je Vykaz ziskov a strat;

odkaz na "Vykaz ziskov a strat" je odkazom na vykaz ziskov a strat vyhotoveny vo forme podl'a Opatrenia,
ktory je suastou Ultovnych vykazov, na zaklade ktorych sa vypoéitava finanény ukazovatel a
vyhotovenych k poslednému diu prislusného Sledovaného obdobia, za ktoré sa prislusny finanény
ukazovatel’ vypocitava,

-> znamend vo vztahu ku konkrétnej hodnote alebo polozke, pri ktorej je takyto znak pouzity, odkaz na
konkrétny riadok alebo stlpec z tlaciva Vykaz ziskov a strat alebo tlaciva Stvaha, z ktorych ma byt takato
hodnota alebo polozka pouzita;

odkaz na "Suvahu" je odkazom na suvahu vyhotoveni vo forme podla Opatrenia, ktora je stéastou

Uétovnych vykazov, na zaklade ktorych sa vypoéitava finanény ukazovatel’ a vyhotovenych k poslednému

ditu prislusného Sledovaného obdobia, za ktoré sa prislu§ny finanény ukazovatel’ vypocitava;

Pre jednoduché ti¢tovnictvo plati:

r. je Cislo riadku za prislusné obdobie z tlad¢iva Vykaz o prijmoch a vydavkoch a vo Vykaze o majetku

a zaviazkoch.

Ak pocas platnosti Produktového dokumentu dojde ku zmene UGtovnych predpisov alebo skutoénosti

rozhodnych pre pouzitie skratick a oznaceni uvedenych vo vzorci pre vypocet prislusného finan¢ného

ukazovatela (ako je uvedeny v Produktovom dokumente alebo v Podmienkach finan¢nych ukazovatelov)

alebo pravidiel uvedenych v bode 3.1. vysSie, napr. tlaCivo vykazu ziskov a strat, skratieck uvedenych v

Zakone o uctovnictve a/alebo Opatreni, pouZziji sa pre Géely vypoétu prislusného finanéného ukazovatel'a

nové Uétovné predpisy alalebo rozhodné skutodnosti tak, aby bol dosiahnuty t¢el a zmysel sledovany

povodnym znenim vzorca na vypocet prislusného finanéného ukazovatela, resp. pravidiel uvedenych v bode

3.1. vyssie.

Ak dojde ku zmene Podmienok finanénych ukazovatel'ov v zmysle bodu 5.2. niz8ie, Zmenené Podmienky

finanénych ukazovatel'ov (ako su definované d’alej) sa pouziju na vypocet finan¢nych ukazovatel'ov najskor v

deni nasledujici po dni t€innosti Zmenenych Podmienok finanénych ukazovatel'ov. Zmenené Podmienky

finanénych ukazovatel'ov sa nepouziju na vypocet financnych ukazovatelov vykonany pred ucinnostou

Zmenenych Podmienok finan¢nych ukazovatel'ov.

Ak Produktovy dokument obsahuje zavidzok Dlznika, Garanta alebo tretej osoby splnit’ alebo zabezpe¢it

splnenie uré¢itého finan¢ného ukazovatela, tak kazda Posudzovana osoba (ako je definovana v Produktovom

dokumente) nesmie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Veritel'a zmenit’ trvanie, prvy alebo posledny
deni svojho Uétovného obdobia. Ak sa méa vypodet:

a.  finan¢ného ukazovatel'a vykonat' na zéklade konsolidovanych U&tovnych vykazov, uvedeny zikaz sa
okrem Posudzovanej osoby ako Materskej uctovnej jednotky vztahuje aj na vsetky jej Dcérske uétovné
jednotky tvoriace s iou Konsolidovany celok,

b.  Agregovaného finanéného ukazovatela vykonat' na zaklade agregovanych Udtovnych vykazov,
uvedeny zékaz sa vztahuje na kazdu osobu tvoriacu Agregovany celok.
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Kazd4 zmena trvania, prvého alebo posledného dita Uétovného obdobia takejto Posudzovanej osoby (vratane
Agregovanej Uctovnej jednotky) bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Veritela ako aj porusenie
ktoréhokol'vek zo zakazov uvedenych v tomto bode sa povazuje za Pripad neplnenia.

Prvy vypocet finanéného ukazovatel’a sa vykona za Sledované obdobie, v ktorom doslo k uzatvoreniu:

a.  Produktového dokumentu obsahujiceho zaviazok Posudzovanej osoby zabezpedit’ dodrzanie dohodnutej

hodnoty uvedeného finanéného ukazovatela, alebo

b. dodatku k Produktovému dokumentu, ktorym je do Produktového dokumentu doplneny zavdzok

Posudzovanej osoby zabezpedit’ dodrzanie dohodnutej hodnoty uvedeného finanéného ukazovatel’a.

Dalsie vypoéty finanéného ukazovatel'a budt vykonané za kazdé nasledujuce Sledované obdobie.

Ak je vo vzorci pre vypocet ktoréhokolvek finanéného ukazovatela podla ur¢itych Uétovnych predpisov

pouzity iny financny ukazovatel' plati, ze pre takyto vypocet sa pouzije takyto iny finan¢ny ukazovatel

vypoéitany podl'a rovnakych Uétovnych predpisov ako vypoéitavany finanény ukazovatel.

Vypocet Agregovaného finan¢ného ukazovatel'a bude vykonany takym spdsobom, Ze V zavislosti na druhu

U¢tovnych predpisov, podl'a ktorych sa zostavené Uétovné vykazy pre vypodet Agregovaného finanéného

ukazovatel'a (Slovenské uctovné predpisy, Slovenské uctovné predpisy pre Mikrouctovné jednotky,

Medzinarodné uctovné predpisy alebo Zahranicné Gctovné predpisy), sa:

a. najprv scitaju jednotlivé polozky v prisluSnom vzorci na vypocet finanénych ukazovatel'ov uvedenom
v ¢l II. tychto Podmienok finanénych ukazovatelov (d’alej len ,,Vzorec™) za kazdi osobu tvoriacu
Agregovany celok (vychadzajic z idajov uvedenych v Uétovnych vykazoch uréenych pre takyto vypocet
v Produktovom dokumente), a

b. nasledne jednotlivé polozky zistené podl'a pism. a) pouziji vo Vzorci za iéelom vypoctu Agregovaného
finanéného ukazovatela.

Ak Agregovany celok tvori aspon jedna Agregovana uctovna jednotka so sidlom mimo tizemia Slovenske;j

republiky, tak vypocet Agregovaného finanéného ukazovatela bude vykonany na zéklade Uétovnych

vykazov pripravenych podl'a Medzinarodnych tétovnych predpisov.

Nedodrzanie hodnoty ktoréhokol'vek finanéného ukazovatela uvedenej v Produktovom dokumente sa

povazuje za Pripad neplnenia, a to bez ohl'adu (i) na moznost’ Dlznika, Garanta alebo inej osoby, ktorej sa

taky financny ukazovatel’ tyka, priamo alebo nepriamo ovplyvnit' dosiahnutie hodnoty takého finan¢ného
ukazovatel'a a (ii) na osobu, ktorej Uétovné vykazy st pouzité na vypodet finanéného ukazovatela.

Ak hodnota vypoditaného finanéného ukazovatela CAPEX bude nizSia ako nula, bude sa tato hodnota

povazovat za rovnu nule.

Clanok IV.
Informacné povinnosti

4.1. Bez ohl'adu na ustanovenia Produktovych podmienok je Dlznik povinny doru¢it Veritelovi vietky Utovné
vykazy, na zaklade ktorych ma byt podla Produktového dokumentu vykonany vypocet finan¢ného
ukazovatel’a, a to do:

4.2.

4.3.

a.

C.

60 dni po skonéeni prvého, druhého a tretieho $tvrtroka UStovného obdobia a 100 dni po skonéeni
posledného 3tvrtroka Ugtovného obdobia, ato vzdy pripade, ak je Frekvencia vypoétu v Produktovom
dokumente uvedena ako $tvrtro¢na,

60 dni po skonéeni prvého polroka Ugtovného obdobia a 100 dni po skonéeni druhého polroka Ugtovného
obdobia, a to vzdy V pripade, ak je Frekvencia vypoctu v Produktovom dokumente uvedena ako polro¢na,
100 dni po skonéeni U&tovného obdobia v pripade, ak je Frekvencia vypoétu v Produktovom dokumente
uvedena ako ro¢na.

Ak je v Produktovom dokumente uvedena pre viaceré finanéné ukazovatele rozna Frekvencia vypoétu plati, ze
Dlznik dorué¢i Uctovné vykazy v tej najcastejsej frekvencii.
Povinnost’ podl'a predchadzajiceho bodu tykajica sa predkladania:

a.
b.

auditovanych Uétovnych vykazov zahfiia povinnost’ predlozZit’ aj vyroént spravu,

Uétovnych vykazov zostavenych podla Slovenskych uétovnych predpisov za Sledované obdobie v dizke
dvanastich mesiacov zahfia povinnost’ predlozit’ aj poznamky tvoriace sucast’ ictovnej zavierky spolocne s
Uttovnymi vykazmi,

Uttovnych vykazov zostavenych podla Medzinarodnych uétovnych predpisov alebo Zahraninych
ctovnych predpisov za Sledované obdobie v akejkol'vek dizke zahffia povinnost’ predloZit’ aj poznamky
tvoriace sucast’ uétovnej zavierky spolo¢ne s Uétovnymi vykazmi.

Povinnost’ podl'a predchadzajticeho bodu sa primerane bude aplikovat’ aj na kazdd inti osobu ako Dlznika, ktora
sa v Produktovom dokumente zaviazala zabezpecit’ dodrzanie hodnoty ur¢itého finan¢ného ukazovatel’a.

Ak ma ktorakol'vek osoba, ktorej Ugtovné vykazy maju byt pouzité na vypodet finanéného ukazovatel’a, podla
vSeobecne zavidznych pravnych predpisov povinnost mat auditorom overenil uctovnu zdvierku, plati, ze
Uétovné vykazy doru¢ované Veritelovi podla bodu 4.1. musia byt overené auditorom.
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4.4, Dlznik a Garant sa zavizuju predkladat’ Veritelovi Uétovné vykazy iba v slovenskom alebo anglickom jazyku.
4.5. Nepredlozenie ktorychkol'vek Uctovnych vykazov alebo akychkol'vek dokumentov uvedenych v clanku IV.
Podmienok finan¢nych ukazovatel'ov, sa pre Gcely Produktového dokumentu povazuje za Pripad neplnenia.

Clanok V.
Zavereéné ustanovenia

5.1. Vo vzt'ahu k Podmienkam finan¢nych ukazovatel'ov sa nepouzijii VSeobecné obchodné podmienky.
5.2. Zmena Podmienok finanénych ukazovatelov.

5.2.1

5.2.2.

5.2.3.

Zmena Podmienok finanénych ukazovatel'ov moze byt vykonana:
a. dohodou Veritel'a a Dlznika a/alebo Veritel'a a Garanta, ¢o bude potvrdené uzatvorenim pisomného
dodatku k Produktovému dokumentu, alebo
b. jednostrannym rozhodnutim Veritel'a podl'a bodu 5.2.2. nizsie.
K jednostrannej zmene Podmienok finan¢nych ukazovatelov moéze dojst v nadvéznosti na zmenu
Uétovnych predpisov alebo pravnych predpisov (inych ako Uétovnych predpisov), vyskyt skutoénosti
uvedenych v bode 3.2. vyssie, zmenu metodiky alebo postupov pre vypocet finanénych ukazovatelov a na
rozhodnutie Veritel'a. Pri jednostrannej zmene Podmienok finanénych ukazovatel'ov je Veritel opravneny
uplne nahradit’ alebo zmenit’ Podmienky finanénych ukazovatelov (d’alej len ,,Zmenené Podmienky
finanénych ukazovatelov”). Zmenené Podmienky finanénych ukazovatelov aich U¢innost Veritel
zverejni V prislusnej zalozke na svojej internetovej stranke (www.tatrabanka.sk) alebo oznami Dlznikovi
a Garantovi doru¢enim oznamenia o Zmenenych Podmienkach finanénych ukazovatel'ov najneskor 30 dni
pred diiom G¢innosti Zmenenych Podmienok finanénych ukazovatel'ov. Ak D1Znik alebo Garant nesthlasia
S0 Zmenenymi Podmienkami finanénych ukazovatelov, su povinni svoj nesthlas pisomne oznamit
Veritel'ovi najneskér do dna U¢innosti Zmenenych Podmienok finanénych ukazovatelov. Po obdrzani
nestihlasu S0 Zmenenymi Podmienkami finanénych ukazovatelov Veritelom, Veritel' vyzve pisomne
Dlznika, resp. Garanta na rokovanie o individualnej zmene Podmienok finanénych ukazovatelov. Ak
Vv lehote 15 dni od zacatia takéhoto rokovania neddjde k uzatvoreniu takejto pisomnej dohody medzi
Veritelom a Dlznikom, resp. Garantom, je neuzatvorenie uvedenej dohody pred uplynutim uvedene;j lehoty
Pripadom neplnenia.
Ak Dlznik a Garant neoznadmia Veritelovi svoj nesthlas so Zmenenymi Podmienkami finanénych
ukazovatel'ov najneskdr v deni G¢innosti Zmenenych Podmienok finanénych ukazovatelov, plati, Ze so
Zmenenymi Podmienkami finan¢nych ukazovatelov sthlasia. Odo diia uplynutia uvedenej lehoty na
vyjadrenie nesthlasu sa vzdjomné vztahy Veritel'a, Dlznika a Garanta budd riadit Zmenenymi
Podmienkami finanénych ukazovatelov.

Podmienky finanénych ukazovatePov boli schvalené v Bratislave iverovym vyborom Tatra banky, a.s., diia
16.4.2019.
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